W opomovAL,

— Psaropula —

Composer: Bayaderas
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12 Kse-ki-na mia psa-ro-pu - la ap' to yia - 10, ap'toyia - 10, kse-ki-na mia
'E - hi mé-sa pa-li- ka -ra ap to yia - 1o, ap' toyia - 10, ¢€- hi me-sa
'E - hi si- mia- kus, ka- lim - nius, ap' to yia - lo, ap' toyia - 10, ¢ -hii-dhré-us
Yia ha-rasas pa-li- ka - ria, kesto ka - 10, ke stoka - 10, yia ha-ra sas
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i psa - ro - pu - la ap tin I-dhra ti mi - kri - la ke pi- ghe - ni
pa - li - ki - ria pu vu - ta-ne yia sfun - ga - ria,  yil -ser ki'0 - mor-
ke po-ri06 - tes, e - ghe-ni-tes ke spe - tsio - tes pu me o - i
pa- li - kA - ria, na mas fe-re - te sfun-ga - ria  yil - ser ke mar-
D7 G D G
= 3

) by — i

& yia sfun - ga - ria o0 - lo yia - lo, 0 - lo yia - lo.
fa ko - ra - lia, ap to yia - lo, ap' to yia - lo.
pa- li - ka - ria, mes sto yia - 10, mes'  sto yia - 10.
gha-ri - ta - ria, ap' to yia - 10, ap' to yia - lo.

"Waporovia" (Psaropula) was composed by Mrorylovtepag (Bayaderas) in 1947 and is described
in Ilias Petropoulos' Peuméika poryovdicr(Rembetika Songs) as anaA€yxpo(allegro). Most people
today think of it (and dance to it) as a ouptg (syrtos). This transcription is predominantly from
Peuménixn ictopiar 2, 1925-1955, Emuéieio Kooro Xawindovin(Kostas Hadzidoulis) Emial 14C
048-70365, with Stellakis and I. Yorgakopoulou performing.



W oipOTOvAL
ZEKLVG L0 WOPOTIOVALL Tt TO Y100
ZEKLVOL L0 WOPOTIOVACL ot TV Y8poL TN ULKPOVADL
Kot tpyodvel yor odpovyyapior OM0 yioo.

"Exel HECOL TOANKOPLO, Tt TO YOO
"Exetl péco moAnKapLoe Tov Povtave yior soouvyyopto
Movoep KU OLUOPOOL KOPOALOL, Ot TO YIOAQ.

"EY€l OLUOKOVG, KOADUVIOVS, Ot TO Y100
"Exetl vdpoovg Ko TOPLOTES, OULYEVITEC KO CTETCIMTES
[Tov 'vou OO TOANKAPLOL, UES' OTO YIOAO.

[0 Yopa 6OG TOANKUPLOL, KoL 6T0 KOO
[0 YOPO. GO TOANKAPLOL, VO L0 GEPETE GHOVYYOPLOL
IoVoEP KO LOPYOPLTOPLOL, Ot TO YLOAD.

Fishing boat
A fishing boat sets out from the shore,
A fishing boat sets out from Hydra, the little island,
Going after sponges, from the shore.

There are brave lads aboard, from the shore,
There are brave lads aboard who dive for sponges,
Black and beautiful coral, from the shore.

There are men from Symi and Kalymnos, from the shore,
From Hydra, Poros, Aegina and Spetsas,
Brave lads all - down by the shore.

Here's cheers to you brave lads, and good luck,
Here's cheers to you brave lads who bring us sponges,
Black coral and pearls, from the shore.



